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AHHOTAUMS: CTaThsl SIBJISIETCST Pe3Y/IbTaTOM MCCIENOBAHMS STUMOIOTUM TO-
mounmMa «COJIOBKM», M3BECTHOTO KaK Ha3BaHMe OCTPOBA M apxuriesara,
PaCIONOKEeHHbIX B 105KHOI yacTu Benoro mopst. CyiiecTByeT B OCHOBHOM
HapoHasl STUMOJIOTSI, OOBSICHSIONIAS TPOMCXOKAeHe TOMOHMMOB «Co-
N0BKM», «COJIOBEIIKMIT» OT CJIOB «COJb», «COOBei» u npyrux. Ocrposa Co-
JIOBEIKOTO apXxuIiejiara, pacrolokeHHbIe B I0KHO yacTu Besioro Mmops Ha
3HAUMTEILHOM PAaCCTOSIHUM OT €ro 6eperoB, PeaKO IOCeIasyi MeCTHbhIe
skutenn. [TyTh o Bestomy mMopio 10 COMOBKOB ObUT IJTUTEIbHBIM U OTIAC-
HbIM. OCTpOBa apxuiiesara Hejib3st ObUTIO pasmissieTh ¢ 6epera, M TOIbKO
C caMoli BBICOKOJ TOUKM apxurenara KysoBa MOXHO 6bLI0 YBUIETh Ma-
JIeHbKe, TOPOCIIe JIeCOM, OCTPOBKIU. Kpome 3TOTO, B IpeBHME BpeMeHa
6osbIIIast 4acTh OCTPOBOB apxuiiesiara HaXoauaach Mof, BOmoii. [losTomy
Hallla BepCKsi OCHOBaHa Ha MCCIeq0BaHMM MPUGATTUIICKO-DUHCKIX OCHOB
ToroHnMa «COTOBKM», SIBJISIIOIIErOCsT TTepBOHavYabHbIM HasBaHueM Co-
JIOBEIIKOTO apXxuIiejiara ¥ COCTOSIIEro U3 OBYX CJIOB — IPUOAITUIICKO-
(UHCKOTO M PYCCKOTO IIPOMCXOKIEHMs: «cajao» (kapen. salo ‘necHas
[y LIb, ITYXO0¥ j1ec’; uH. salo ‘60IbIloii 1 IIyX0ii J1eC’) 1 «0cTPOB». Tomo-
HM «COJTOBKM» SIBJISIETCSI TTOTYTIePEeBOIOM MPuU6aNTHiiCKO-(UHCKOTO Ha-
3Banus Salosuareikko, qociosHo ‘OctpoBa ¢ rryxum jgecom’, ‘OCTPOBKY C
Iyxum Jiecom’ (Kapest. suareikko ‘ckorieHue ocTpoBOB’, ‘0CTpOBa’; KapeJl.
Suarus, suarekeh ‘ocrpoBox’, suarikko ‘He60s1b110i OCTPOB’; (huUH. saareke
‘ocTpoBOK’). B Tonmounmuu Kapenuu u B 60j1ee ceBepHbIX paiioHax BCTpe-
YaIOTCS TaKKe Ha3BaHMsI C TOITOOCHOBO, BOCXOAIIEH K MTPUOATTHUIICKO-
bunckomy salo ‘GonbInoii 1 TIyxoii nec’, HanpuMep: Honkasalo, octpoB
(xapein., duH. honka ‘cocua’), Rantasalo, ocTpos (kapein., puH. ranta ‘6e-
per’) (Banmaamckuit apxumnenar); Cano, ocTpoB (3aoHexbe); CaJbHbIN MbIC
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(Konbckuit 3anuB). TonmoHuM «COOBKM» SIBJSIETCSI HE TOJNIBKO IOJyIiepe-
BOZOM MpubanTuiicko-duuckoro HasBaHus Salosuareikko, HO M cokpa-
IeHHbIM BapMaHTOM MONyKaibKu: SaloocTpoBa, SalooctpoBkmu — Caso-
ocTpoBku — CanocTpoBku — CanoBku — ConoBku. [Tepexof I/1acHOTO «a»
B «O» MOYXKHO OOBSICHUTD IpaBmwIaMy GOHETUKMN.

KnoYEBbIE coBA: COTTOBKM, MOHACTBIPh, COMIb, OCTPOB, IITYXOJ J1eC, TOTIOHNM,
STUMOJIOTHSI, SI3bIK, KAPeTbCKI, QUHCKII

ons umtupoBAHMs: MuxaiiioBa JI. B. ConoBku // Pycckast peub. 2019. N2 3.
C.73-82.DOI: 10.31857/S013161170004463-8.

From the History of the Russian Language

Solovki

Larisa V. Mikhailova, Petrozavodsk State University (Russia, Petrozavodsk),
larisa.mihailova@gmail.com

aBsTRACT: The article is a research paper of “Solovki” toponym etymology, well-
known as the name of the island and archipelago, located in the southern
part of the White Sea. There is mainly a folk etymology, uncovering the ori-
gin of “Solovki”, “Solovetsky” toponyms by words sol’ [ ‘salt’], solovei [ night-
ingale’] and others. The islands of Solovetsky archipelago located in the
southern part of the White Sea at a considerable distance from its shores,
were rarely visited by local residents. The way to Solovki through the White
Sea was a long and dangerous. It was impossible to watch the islands from
the shores, but from the highest point of the Kuzov archipelago small, for-
ested islands were seen. In ancient times the largest part of the islands was
under water. Therefore, our version is based on a study of the Baltic-Finnish
basics of the Solovki toponym, that is the origin name of the Solovetsky
archipelago, containing two words of the Baltic-Finnish and Russian origin:
“salo” (Karel. salo — ‘backwoods, dense forest’; Finn. salo — ‘large and deep
forest’) and “island”. The toponym Solovki is a semi-translation of the Bal-
tic-Finnish name Salosuareikko, literally “Islands with deep forest” (Karel.
suareikko ‘cluster of islands’, ‘islands’) and diminutive “islands” (Karel.
Suarus, suarekeh — ‘island’, suarikko — ‘a small island’; Finn. saareke — ‘is-
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let’). In the toponymy of Karelia and in the far northern areas there are
also names with a topo-base, dating back to the Baltic-Finnish salo ‘large
and deep forest’, for example: Honkasalo, island (Karel., Finn. honka ‘pine’),
Rantasalo, island, (Karel., Finn. ranta ‘shore’) (Valaam archipelago); Salo,
island, (Zaonezhie); Sal’niy mys [Sal’niy Cape] (Kola Bay). The toponym So-
lovki is not only a semi-translation of the Baltic-Finnish name Salosuareik-
ko, but also an abbreviated version of the semi-translation: Salooctpoga,
SaloocTpoBku — CanooctpoBku — CanocTpoBkyu — CanoBky — COTOBKMU
(Solovki). The transition of the vowel “a” to “0” can be explained by the
phonetic rules.

KEYWORDS: Solovki, monastery, salt, island, deep forest, toponym, etymology,
language, Karelian, Finnish

FOR CITATION: Mikhailova L. V. Solovki. Russian Speech = Russkaya Rech’. 2019.
No. 3. Pp. 73-82. DOI: 10.31857/S013161170004463-8.

OJIOBELIKMI apxumesar pacrnosio)kKeH B IKHOM vactu bemoro mops
rocpenviHe Bxoga B OHEXCKMIT 3aMB, B 165 KM K 10Ty OT HOJISIPHOTO KpyTa.
ConoBerkue oCcTpoBa OTreneHsl OT JleTHero 6epera OHeskcKoro 3amBa benoro
Mops ponuBoM Boctounas ConoBenikast Canma, a ot Kapenbckoro 6epera —
nponvoM 3amnagHas Conoselkast Canma. Apxurmenar COCTOUT U3 IIeCTU KpyTI-
HbIX OCTPOBOB: Bosnbiioit ConoBelikuii, AH3epckuii, bonbinas Mykcanma, Ma-
nasi Mykcanma, Bonbinoii 3asikuii, Manbiit 3asiukuii. B coctaB apxumenara
BXOJUT TaKke 60Jiee COTHM MeIKIUX OCTPOBOB.

B texkcre «Kutust 3ocumbl 1 CaBBaTusi CONMOBEIKMX» OCTPOB Ha3bIBAETCS
«ConoBenkuit». OmHaxkabl Ha Banmaame rpenono6Hbiii CaBBaTHii, TOMOJINB-
LIMCh HOUBIO, ylIen U, Borom HacraBieHHbI, el K COTOBELIKOMY OCTPOBY
[PKutus 1874: 4-5]. Ilo onucanuio P. I1. [ImutpueBoii, «Kutus 3ocumsl 1
CasBaTust ColoBelKux» ObUIM CO3[aHbl Ha pybeske XV-XVI BB. IByMs BbI-
IaIMMICS KHYDKHMKaMIU — COJIOBELIKMM urymeHoM [ocudeem n MUTpoO-
nonutoM KueBckum CrnupugoHom. KpoMe HUX B CO3MAHUM SKUTUI TIPUHU-
Manu yyactue mpern. l'epmad ConmoBelKuii ¥ BbIAAIOIINIACS IesiTesib Pycckori
Hepksu koHIa XV — Hauvana XVI B. apxuenuckon 'enHanuii HoBroponmckumin
[ImuTpuesal.

[TepBbie n306paskeHMs COMOBELIKMX OCTPOBOB BCTPEUYAIOTCS HA KapTax pyc-
CKMX M MHOCTpaHHbIX MopemaBareneil XVI-XIX BB. [KapTei]. 9TO Hagmmch
«Solofki» (IIxenkmucon A. Kapta Poccun. 1562), «Solowecki 1.» (Creitnep.
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Armac. 1882), «Ost. Solovetzkoi» (®atimen B. Kapra «CeBepnast Poccusi».
1825). B «Kuure BosbIioMy 4epTesxky», pyCCKOM reorpaduyeckoM OMMCaHnUU
XVII B., Takke ynomuHatotcsi CoOIOBKM, @ MOHACThIPb Ha3biBaeTcst CooBel-
kuMm [KapTei].

Ha coBpeMeHHBIX KapTax U B IyTeBOOUTESIX apXuIenar MMeeT Ha3BaHMSI:
Conogerikue octpoBa [Atnac 1989]; Solovetskie, Solokansaaret [[TyreBonuTens
1995]; Solovetskie ostrova [Kapra 2007]; Solovetsky Islands [I[TyreBomuTennb
20016].

CyIIeCTBYIOT pasiyuyHble Bepcuy, OObSICHSIONINE MPOVUCXOKIEHME TOIO-
HUMOB «ConoBKM», «COMOBEIKNUI» OT CJIOB «Cconb» [Dmopenckuit 1998: 157],
«COJIOBEII», «COoMOBbIi». [lomobubie mpumepsr paccmatpuBaeTt K. I0gmu. OH
MIPUBOOUT P, OLHOKOPEHHBIX CJIOB: COMIOBEN, COMOBOW (MM COJIOBBII), COJIOB-
1bl. «COTIOBETb», T. €. «CTAHOBUThLCS COJIOBBIM», 03HAUaeT ‘MYTHETE, TaCHyTh’
[fOmmu 2005]. CpaBHUM ommcaHue conoBernkux osep y II. A. dropeHckoro:
«O3epa ceprle, CONOBbBIE, YHbUIbIEe» [DopeHckuii 1998: 281].

ITo muenuio C. B. ITonoa, Tornnouum «ConoBelkre» (OCTpOBa) MpOou30I1es
He OT COJIeBapEHHbIX IPOMBICIIOB, @ OT GUHCKOTrO ¢j10Ba suol — ‘ocTpos’ [[Ionos
1991: 49]. Ho B MHCKOM sI3bIKE OCTPOB — 3TO saari, a suola — ‘cony’. Takum
o6pasom, C. B. TToros, faBasi Takoe 06bICHEHME, TPOTUBOPEUNT caM cebe.

B. H. MaTOHMH TaKKe CUMTAeT, UTO Ha3BaHMe apxumnenara «CoMoBKM» nMe-
eT (pMHHO-yropcKoe MPOUCXOKAeHNe, T. K. B TIePeBOie Ha PYCCKU SI3bIK solovo
03HAYaeT ‘0CTPOB’ — YaCThb CYIIM, OKPYKeHHast Bomoii [Marouun 2006: 221].
K nmpubantuitcko-buHCKO rpyTirne GUHHO-YTOPCKO CEMbM SI3bIKOB OTHOCSITCSI
KapeabCKuii M GUHCKUI SI3BIKM. B oTeuecTBeHHOM (DMHHO-YTPOBEIEHNN TIPU-
HSITO JIeJIEHMe KapelbCKOTO SI3bIKa Ha TPU Hapeuusi: COGCTBEHHO KapeibCcKoe,
JIMBBUKOBCKOe 1 moaukoBckoe [Kept 2000: 6]. Kak n3BecTHO, B KapeslIbCKOM U
(UHCKOM SI3bIKAX CYIIECTBYET IPYroe HaMMCcaHKe CJIOBA «OCTPOBy: Suari ‘0cTpos’
(COBCTBEHHO KapeslbCKOoe Hapeuue), suari ‘0cTpoB’ (JIMBBMKOBCKOE Hapeune),
suar’ ‘oCcTpoB’ (JIIOAMKOBCKOE Hapeuue), saari ‘0cTpoB’ ((DMHCKUI A3bIK).

CornacHo mHeHM1o B. H. MaToHuHa, B cjioBe «COJIOBKM» MepIaeT CMbICIOM
3HauyeHue «So0lo» (JIaT.) — «OAVH», YTO COOTHOCUTCS C TPeY. «TOIMO» U CO3BYU-
HO rpeu. «monahos» — onuHokuit. CrenoBarenbHO, COTOBKM — MeECTO yeiy-
HEHHOe, MHOOBITUITHOe — MOCIeIHMIT TIPefen U pybex cyliecTBoBanus [Ma-
ToHMH 2006: 221]. OH Ha3biBaeT COMOBKY TePPUTOPME «COBMECTHOIO JIOBa»
(«Solovo») u, cnemoBaTeNbHO, AMAIOTa, CTPOUTETHCTBA MOCTOB — «1aMObI»,
COeNVHSIONIE N TIoMelt, Tomo6Ho qambe Mexxay Bombim ComoBeIIKMM OCTPO-
BOM ¥ bosnbuioit Mykcanmoi, mexay bonbioit u Manoii Mykcanmoit [Mato-
HuH 2006: 235-236].

[MonynsipHOJi SIBASETCS STUMONOrUS TOMOHMMA «CONMOBKM» OT CaaMCKOTO
aneysiTuBa «ocTpoB». 10. A. TIeHbKOB MHUILIET, YTO eCTh elle onHa GUHHO-
Yropckasi Bepcusi, OCHOBaHHas Ha CaaMCKMX KOPHSX. «OCTpOB» MO-TOMapCKu
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TOXe OyzeT «suol», a «varra» (MM «Bapaka» — B CIaBSIHCKOM MHTepIIpeTaIun
JIOTICKOTO CJIOBA) — ‘OAMHOKMUI KaMeHb'. [Tonydaercs, uTo «COIOBKMU» €CTh
npousBogHoe oT «CyonoBapakuy», «0OCTpOBa-KaMHM». [I0 ero MHeHMI0, TaKOoe
«MeTKOe» Ha3BaHMe CKOopee MOAXOAUT K KyZia KaK MeHee JIECUCThIM COCeTHUM
KysoBam, uem K 06m1bHO TIopociimm Tairoi bonbmmm ConoBenxum [[leHb-
KoB 2012: 128-129]. A. A. MUHKUH faeT Mofo6Hoe omycaHue TOMOHMMA, HO
10 OTHOLIIEHMIO K APYyromy reorpadmueckomy o0bekTy. ITo ropa ComoBapaka,
pacrmonokeHHass 63 Kosmbl. MMHKMH CUMTAaeT, YTO B (DOHETMUECKOI afar-
TalMM 9TOrO CAaaMCKOIO TOIOHMMaA CYLeCTBEHHYIO POJb ChITpaja HapoaHas
STUMOJIOTHS, POKIEHHAs CXOACTBOM CAaMCKOIO CJI0BA «CYOJlI» — OCTPOB’ C
PYCCKUM «COMb». «CyonoBappa» mepeBOAUTCS Ha PYCCKMI s13bIK KaK «OCTpPOB-
Bapaka», uin «OcTpoB-ropax». M pycckue B TOMOHMME afaliTUPOBAIN TIePBOE
CJIOBO, @ BTOPO€ 3aMeHM/IV TIOMOPCKMM, PABHO3HAaUHbBIM I10 CMBICITY CAaMCKO-
my. Agantanys «Cyom» B «Cono» — neno Bpemenu [Munkuu 1976: 151-152].

IMo muenuio I. A. BoryciaBckoro, Kak Hi COGJIa3HUTEIbHO CBSI3bIBATH 110
co3Byunio Ha3BaHye «COMOBKM» C «CONbIO» MU «COOBBSIMM», TaKOe OOBSIC-
HeHJe HeJlb3s MCTOIKOBaTh MHaye KaK Kypbe3: conb Ha COMOBKax He BbIBa-
pUBaIach, a COMOBLEB 3[1eCh TeM Oosiee He GbiBao. OH CUUTAET, UTO, BEPOSIT-
Hee BCero, B COMOBELIKMX Ha3BaHMSX 3aIlevyaTiencs TONOHMMUYeCKUI MaacT
MpMONTUIICKMX HAapoAoB. [lepBoHavUabHbIe HA3BAHMSI ITOCTETIEHHO VI3MeHS -
JIUCh, VHOTZA MPUOGPeTast YepThl BHELITHETO CXO/ICTBA C PYCCKMMU Ha3BaHUSI -
M. Beib ecTh cpeiyt Ha3BaHMiI 6ECCIIOPHO YrPO-GOUHCKOTO TTPOUCKXOKAEHMS
COJIOcopa, ectb 1 MYKcopa, KOpHM KOTOPBIX HANOMMHAIOT «COMOBKU» U
«Mykcanmy» (a CJIOBO «calMa» M B COBpeMeHHOM (PMHCKOM ¥ KapeabCKOM
sI3bIKaxX O3HauaeTr Tponus’) [Boryciasckmii 1966: 41].

UnTepecHo, uto Ha Kaprax [[IyreBogurenp 2008] ¥ B pasnnuHbIX MTy6an-
Kauusax [borycmaBckuii 1966: 16] camblii KpymnHbiii 13 COMOBELIKUX OCTPOBOB
HaspiBaeTcss bonbmoii ConmoBenkuii. J1efiCTBUTEIbHO, 9TO HE TOJBKO CaMBbIN
GOJIbIIION OCTPOB apxuiienara, Ho 1 B Bejjom mope. Ero 1ioliaab cocTaBisieT
246,9 XB. KM. B TakoM city4yae I0KeH OBITh OCTPOB ¢ Ha3BaHMeM «Mautblii Como-
BeIIKMii», HO TAKOTO TOMIOHMMA HaM OOHaPYKUTh He yIalIoCh, XOTS B COCTaB ap-
XUIIeara BXOASIT OCTPOBA, Ha3BaHMsI KOTOPBIX COIEPKAT JIEKCEMBI «BObIION»,
«Masblii»: bonbinas Mykcanva — Mastast Mykcanma, bosnbiioii 3asikuii — Ma-
st 3askmii. CrneoBaTesIbHO, BCe OCTaabHbIE OCTPOBA apxXuIienara, oomast
IJIOIAb KOTOPBIX 3HAUMUTENbHO MeHblle Iuiomanyu Bompuioro ComoBerko-
TO OCTPOBA, U COCTaBJISIIOT «Masbiit ComoBelKuii» oCTpoB, «Masbie COTOBKM»
(cpaBHMM: AH3ep — 24 KB. kM, bosbiiasi Mykcanma — 17,6 KB. KM, Bosbliiioii
3astukmii — 1,25 kB. KM, Masbiit 3asiukmii — 1,02 kB. kM, Majast Mykcanima —
0,57 xkB. kM). I. b. BorycinaBckuii BbICKa3bIBAeT MPEIIIONIOKEHNE, UTO MEIN U
KaMeHHbIe JIIbl, UIyIIKe OT 6epera B MOpe B HEKOTOPBIX MeCTaxX Ha 3Ha4Yu-
TelbHbIE PACCTOSIHUSI, — He YTO MHOeE, KaK CJie/ibl ObIBIIEero 6epera oCTpoOBa,
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PasMBITOTO M pa3pylIeHHOTO Ha MPOTSDKEHUM CTONIeTHI M OTCTYIMBIIETO IOf,
HaTUCKOM Mopsi. He cirydaiiHo Befib TpUOPEXKHbIE TIYOMHBI IO BCEMY MEpUMe-
TPY OCTPOBOB OU€Hb HEBEJIVKN: B 3aI1aJHOM M BOCTOUHOM HaIlpaBJIeHUSIX MOpe
JIOCTUTAeT JeCATUMETPOBOI ITyGMHbBI JIUIIIb B 0fHOI Mue (1853 meTpa) oT Ge-
pera, a B CEBepHOM ¥ I0KHOM HalpaBJIeHMsIX — B IBYX MUJISIX; Majblile [Iyou-
HBI YBEJIMUMBAIOTCS ¥ B CEBEPHOM M BOCTOYHOM HaIlpaB/IeHUSIX 3@ TPU-UYeThIpe
MM OT Gepera JocTuraior yxke 30-50 meTpoB [BorycinaBekuii 1966: 15].

B Kapenbckom IToMopbe nMeeTcst 60JIbII0e KOJMUYECTBO TOIIOHMMOB IIPU-
6aNTHIICKO-(DUHCKOTO TMPOUCXOXKIEHMS], SIBISIIOIMXCS TONTyTIePEBOIAMMA:
Konpoctpos (ocTpoB), Msroctpos (ocTpoB), Kyspeka (peka), Cymosepo (03e-
po), Terosepo (03epo) [[TyreBogutens 2010] u ap. Cpeay TONMOHMMOB BCTpe-
YalTCd TaKkKe COKpalleHHbIe IMOMYKalbKM, HampuMmep TONOHMM «Ky3oBa»
(Ky3 + ocTpoBa), JOocIoBHO ‘EnoBbie ocTpoBa’ (cp. Kapen. kuusi, kuuzi; ¢un.
kuusi ‘esp’). Bo3sMOXHO, TepBoHavanbHO 3T0 6butM Kuuzisuaret, Kuuzisaaret
(cp. kapeu. $uari, suari; ¢uH. saari ‘ocrpor’). [Toce epeBoga JeTepMUHAHTA
MpOM30LUIY Clefyouye u3MeHeHus: Tonouuma: Kuuzisuaret, Kuuzisaaret —
KuuzioctpoBa — KuuzoctpoBa — Kuuzosa — Kyy3oBa — Ky3oBa.

OctpoBa apxumnenara Ky3oBa, pacniosio>keHHble B beiom Mope, rpeicTaBiis-
10T 13 ce0s1 KaMeHHbIe Ky/IbTOBbIe KOMIUIEKChI, OTHAKO Ha3BaHMe apxuIienara
CBSI3aHO C €JTbI0, CUMBOJIOM 6eCCMepTysl M BEUHO JKMU3HU, CUUTAIONIEICS Ha
ceBepe CBSIIeHHBIM iepeBoM. OUeBUIHO, eJib UTPaJia BaXKHYIO POib B hopMu-
POBaHUM JAHHOT'O KyJbTOBOTO KOMILJIEKCA.

[To HamreMy MHeHMIO, TOMTOHUM «COJIOBKM», IEPBOHAYAIbHOE ITPUOATTII-
cko-duHcKoe Ha3BaHye COMOBEIIKOTO apxXuUIesara, SBJIseTcsi TMOPUAOM U CO-
CTOUT U3 IBYX CJIOB — MPUOATTUICKO-(DUHCKOTO U PYCCKOTO MPOVICXOKIEHNS :
«cao» (cp. kapeJ. salo ‘TecHas iy, ryxoii ec’; GuH. salo ‘60bII0i 1 Ty-
XOi1 J1eC’) U «OCTPOB» (Cp. Kapeil. Suari, suari; ¢un. saari ‘ocrpos’). IIpezro-
JIOKMM, UTO TOTIOHUM MMeJI IlepBoHavaibHO Gopmy Salosuareikko, mocioBHO
‘OcTpoBa ¢ rmyxum jiecom’, ‘OCTPOBKU € ITyXUM jiecoMm’ (cp. Kapei. suareikko
‘CKOTITIEHNME OCTPOBOB’, ‘0CTPOBA’; Kape. Suarus, suarekeh ‘ocrpoBox’, suarikko
‘He60bII0ii 0cTpoB’; puH. saareke ‘0CTPOBOK’).

VnaneHHble Ha 3HAYMTEIbHOE PacCTosiHMe OT mobepexbsi, ComoBelkue
OCTPOBA BBIMVISLENN MaJT€HbKMMIM OCTPOBKAaMM CYIIY C VIYXUM JiecoM. Tak, OT
JletHero 6epera OHEXCKOTO 3a/1Ba Beyioro Mopsi OCTpoBa OTAENSIET MTPOJINB
Bocrounast Conoserikast CajiMa miMpuHoit okosio 40 kM, a ot Kapebckoro 6e-
pera okosio 60 km — poninB 3anagHas Conoserikast Casima. CpaBHMM: OCTPOBA
apxurienara KysoBa pacnonoskeHbl B beiom mope Hemaneko oT ropoaa Kemb,
MpUOAM3UTENbHO Ha paccTostHuy 30 KM oT PaboueocTpoBcKa.

ITo mHeHMO A. SI. MapThIHOBA, CHAaUasIa ObLIM OTKPBITHI OCTPOBA apXuUIIe-
nara Ky3oBa, a 3atem ConoBenkue, T. K. ¢ MmaTepyuka COIOBKM He BUIHBI, UX
MOXXHO PacCMOTpeTh JUIIb C BepxHUX Touek Hemernkoro m Pycckoro Kyso-
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BOB, 00paIeHHbIX B CTOPOHY COoMOBeIKMX ocTpoBOB. Kpome Toro, B VI-V ThIC.
10 H. 9. ConmoBeniKnit apxurenar COCTaBsI/IM HECKOIbKO AECSATKOB MaJTeHbKUX
OCTPOBKOB, €1Ba BUAMMBIX HaJ, Bomoi. Hu cTabuibHAast 0X0Ta, HU AJTUTENTbHOE
MPOXKMBaHMe Ha HUX GbIM HEBO3MOKHbI, ITyTEIIECTBIE Xe Tyaa, 6e3 coMHe-
HUSI, TAWJIO B cebe HeMasyio OMacHOCTb [MapThIHOB].

B tronnonmmmu Kapennu, kak B [Ipuiiafgoxbe, Tak 1 B 3a0HEXKbe, BCTPeUaloT-
€Sl Ha3BaHMS C TOTIOOCHOBOJA, BOCXOINE K MpubanTuiicko-puHckomy salo
‘6ospI1I0ii U IIyX0ii ec’, HarpuMmep: Honkasalo, ocTpos (kapein., pus. hohka
‘cocna’), Mikisalo, HacesleHHbIN MYHKT (Kapen., duH. maki ‘Topa’) (CeBepo-
3amapgnoe Ipunagoxbe); Rantasalo, ocTtpos (kapei., puH. ranta ‘6eper’) (Ba-
nmaamMckuit apxumnenar); Camo, octpoB; CamocamMckuii (Kapen., GpuH. salmi
‘IiponuB’), mpoauB (3a0HEXbe).

B cioBape U. V. MynnoHeH «TonoHUMMST 3a0HEXbsI» JaeTCsl OMucaHue TO-
TTOHVMOB C TOTIOOCHOBOV salo: Camocanmckuit iponuB (TonBy#icKast BOJIOCTD)
¢ BapuanTom CanooctpoBckasi Casima Mexxay CamoocTpoBoM U 'apbloCHaBO-
JiokoM, CasmooCTpoB, OCTPOB, U psaaoM Casocanimckuii mponus, CanbHas Jyaa
(Tonyiickas Bonocth). V. V1. MyninoHeH, aHanu3MUpysl TOIIOHVMHBIN MaTepu-
an 3a0HeXbsl, IPUXOAUT K BBIBOAY, UTO B 3a0HEXbe BCTPEUAIOTCSI TOIIOHMMBI
KapeJbCKOTO MPOMCXOXAEHMS C JIeKCeMaMM, OTCYTCTBYIOIMMMU U OTCYTCTBO-
BaBUIVMMM B BEIICCKOM s3bIke. Cpely HMX OCHOBA Casio-, IpMUUYeM, OUeBUIHO,
B 3HAYEHMM ‘OCTPOB’, TAK KaK HUKCUPYETCS B HasBaHuM ocTpoBa CaooCTpoB,
a Tarke yyapl CanbHas ayfa B CeBepO-BOCTOUHOM 3a0HEXbe. B KapenbCcKux
IUaseKkTax CJIOBO MMeeT 3HaueHue ‘6oJbIloii JpeMyunii jiec, yaioba’, a ce-
MaHTMKa ‘OCTPOB’ 3aMKCUpOBaHa JINIb B GUHCKUX IUAIEKTaX CaBO U XsIMe
[MynnoneH].

ToroHMMBI, BeyIMe CBOe MTPOVCXOXKIeHMe OT TOMIOOCHOBBI salo, pacmono-
SKeHbI TPYIIIaMy U B 60siee ceBepHBIX paitoHax. Tak, IIernoyka OCTPOBOB C Ha-
3BaHMeM CasbHble MPOTSIHYIACh BOOIb BOCTOYHOIO KOHIIA ocTpoBa OyeHbe-
ro, KOTOPbIN JieskuT HaripotuB Kanpanakiim. [To ogHoMy CaibHOMY OCTPOBY
pacmnionoxeHo B Konbckom n MokaHrckom 3anusax. B akBatoputo Kosmbckoro
3anmBa Mexay rybavu CpenHsist v Baenra Baaercst CaJibHbI MbIC, HA3BaHMe
KOTOpOro coxpanunocs ¢ XVI Bexka [MUHKMH].

Kak m B mpuBeneHHBIX Bbille npumMepax: Konmocrpos (octpoB), Msaroct-
poB (0oCcTpoOB) U Op., — B ToroHuMe Salosuareikko meTepMMHaHT «OCTPOBa»,
«OCTPOBKM» MTEPEBEIEH Ha PYCCKUIA SI3BIK, @ aTPUOYT «Cao», XapaKTepu3yio-
IIMIi OCTPOBA KaK JIeCHAs! IMIylb, 60JIBIION 1 IIyX0ii J1IeC’, He GbLI IepeBeeH.
I. A. BorycnaBckuii utiet: «Korga mpubmkaenibest K ComoBKaM ¢ MopsI, He-
NpeMeHHO obpalaelib BHUMaHNe Ha CIUIONIHYIO 3eJIeHYI0 CTeHY, BbITSIHYB-
IIYIOCST BIO/b BCEro mobepexkbs. HoO MbI ellje He MOXEM IpeICTaBUThH cebe
MaciTaboB 1 04apOBaHMS TOTO CIOPIIPY3a, KOTOPBIi TOTOBUTCSI HAM: BCTPEYN
CO CBOEOOPAa3HOI KPacoToit COMOBeLKoi mpupoab» [borycnaBekuii 1966: 29].
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OH OTMeuaeT, 4YTO B JileCcy MHOTO GypesioMa — MHbIe CTBOJIBI JIEKAT YsKe MHO-
rye Trofbl, BpOCIU B 3€MJII0, IOYTU COBCEM CKPBUIMCH B CIIJIOIIHBIX 3apPOCTISX
YEPHUKMU, OPYCHMKM, TOMYOUKU. JIeC OTMOSICHIBAET OCTPOB, TSHETCSI TI0 BCEMY
nepumetpy 6epera. Ha ceBepo-3amafHOM, CEBEPHOM U BOCTOYHOM Geperax
OCTPOBA Ha MPOTSKEHUY Goiee 15 KMIIOMETPOB MPOTSHYIACH IT0JI0CA BETVKO-
JenHbIX 60poB. Ha o/T10 cMelaHHOTO ¥ JIMCTBEHHOTO Jieca MPUXOAUTCS BCETO
9-10% o611eit Iomaay jeca. ITO — YMCTO Oepe30BbIil JieC, BCTPeUalomiics
Ha PasIMYHBIX yyacTKax 6epera, 0COGEHHO B IOKHO YacTy OCTPOBA U Ha Me-
CTax BbIPYOKM B IIEHTPAJIbHOI YacTyu ocTpoBa [BoryciaBckuii 1966: 31-32].

Kpome storo, TormouuMm «ComoBKM», KaK M TOMOHUM «Ky30Ba», SIB/ISIETCS
He TOJIbKO IIOMYTIePeBOAOM MPUOANTUIICKO-(PUHCKOTO Ha3BaHMS, HO U CO-
KpallleHHbIM BapMaHTOM ITOMyKaibky: SalooctpoBa, SaloocTpoBku — Cajo-
ocTpoBku — CanoctpoBku — CanoBku — CosnoBKU. Ilepexon ImacHOTO «ax»
B «O» 00BsICHSIeTCS TTpaBwiamMu ¢hoHeTuku. I. M. KepT oTmMevaer, 4TO Kapesib-
CKOe yIapHoe «a» B APEBHEPYCCKOM SI3bIKE IepeiaBaaoch yepes «0» (CpaBHUM
Karjala — Kopesna) [Kept 2007: 33]. OueBumHO, COTOBKM — 3TO ITepBOHAYAIb-
Hoe mpubanTuiicko-GMHCKOe Ha3BaHNe BCeli TPYIIbI OCTPOBOB apXuIiesnara,
mpeo6pa3oBaHHOe MTO3IHEee B TOOHMMbBI ComoBernkye (ocTpoBa), ComoBelKmit
(octpoB), cpaBHMM: AH3epckuit (ocTpoB) [ITyreBomuTens 2001a]; Solowecki I.
Anserski I. (Creitnep. Atnac. 1882) [Kaprsi].

Takum 06pa3omM, MOKHO CieJIaTh BbIBOJ, YTO TOMOHMM «COJIOBKM» MMeeT
IpeBHee MpubanTuiicko-duHcKoe mpoucxoxaeHne. Kak u Apyrue octposa B
Benom mope 1 MmHorMe reorpaduueckiue 06beKThl Kapenbckoro IToMmopbs, To-
MTOHYUM GbIT YaCTUYHO TIepeBefieH Ha PYCCKMUIA SI3bIK, YCBOEH PYCCKOSI3bIUHBIM
HaceJleHMEeM M KaK COKpallleHHas MOMyKa/lbKa COXPAaHMIICS 10 HALIMX THE.
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